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ENTHALTENE ARTIKEL

Die unten aufgefuhrten Artikel sind im Lieferumfang dieses Produkts enthalten.
Falls ein Gegenstand fehlt, wenden Sie sich an den Handler, von dem Sie dieses

Produkt erworben haben.

Blendschutz m

Fernbedienung m

USB-Kabel m Netzteil m Netzanschluss-
(far den Anschluss kabel
an den PC)
Staubschutz- AAA-Batterien m Image Mate-CD-ROM Bedienungsanleitung
haube m (fur die Fernbedienung) m CD-ROM

Schnellstartiibersicht Bedienungshilfe- Garantie ™" *? Image Mate-
Etikett ™ Installationshandbuch
3S Service- 3S Service- 3S Qualitats- 3¢ 1 Nur far Japan
Registrierungsformular *' Registrierungserklarung *"' garantiesiegel *' 32 N. Nur fiir Nordamerika
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GRUNDLEGENDE FUNKTIONEN

2-1 Dokumentkamera

l Namen der Komponenten
Bedienung der Haupteinheit: m

Name

Beleuchtungsschalter

Beleuchtung

Eingebautes Mikrofon

Zoom-Drehknopf

AF-Taste

Bedienfeld

RUckseite

@ Q@ e ®|]:

Seitenwand

©

Fernbedienungssensor

GRUNDLEGENDE
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B Bedienfeld

Q PO ©

©

Symbol

Funktion

—LED

©

Ein-/Ausschalten des Gerats.

Einschalten: Blaues Licht e Dricken und halten Sie die Taste

Ausschalten (Standby-Modus): langer als 2 Sekunden, um das Geréat
Rotes Licht auszuschalten.

=)

Anzeigen/Ausblenden des Menus auf dem Bildschirm.

<20

0

Al

Speichern des Standbilds auf der SD-Karte/dem USB-Flashlaufwerk.

@ Anhalten des Kamerabilds. Drlcken Sie diese Taste noch einmal, um neu zu starten.
Bild- ) ) ) )
auswahl Umschalten des Bildschirms auf Bilder, die auf der SD-Karte/dem USB-Flashlaufwerk
@ gespeichert sind.
—LED
Die LED leuchtet, wenn die Taste [ )=( ] ausgewahlt ist. m
@ Umschalten des Bildschirms auf Kamerabild.
[ Die LED leuchtet, wenn die Taste [ T ] ausgewahlt ist. m
LED
Umschalten des Bildschirms auf Bildeingang RGB IN.
— 10
@ LEDH)& Die LED leuchtet, wenn die Taste [ )5( ] ausgewahlt ist. m
Hellig-
keits- Aufhellen des Kamerabilds. m
einstel-
lung
@ Abdunkeln des Kamerabilds. m




B Rickwand und Kabelanschluss

DC-EING 12V AUDIO OUT

L1} L&

<4y

VIDEO USB

HDMI OUT RGB OUT

@

@ ® @ ® @

Symbol

Funktion

3y

DCIN 12V

Stecker fur das Netzteil. (Ein Kabel ist im Lieferumfang dieses Produkts enthalten.)

e

AUDIO OUT

Audio-Ausgang. (Ein Audiokabel ist nicht im Lieferumfang dieses Produkts enthalten.)

L&y

HDMI OUT

Ausgang digitaler Bilder. (Ein HDMI-Kabel ist nicht im Lieferumfang dieses Produkts
enthalten.)

=

RGBOUT

Ausgang analoger RGB-Bilder. (Ein analoges RGB-Kabel ist im Lieferumfang dieses
Produkts enthalten.)

M

RGBIN

Wenn die Taste [

B4

Anschluss [ &7,
Lieferumfang dieses Produkts enthalten.)

] in der Bildauswahl gedrtckt wird, kann der Bildeingang von
] an Anschluss [@‘J ] ausgegeben werden. (Ein Kabel ist im

RaBOUT

g

VIDEO

Ausgang von Videobildern. (Ein RCA-Kabel ist nicht im Lieferumfang dieses Produkts
enthalten.)

Q@ ©@ | ®|| |

¢

usB

AnschlieBen an einen PC. (Ein USB-Kabel ist im Lieferumfang dieses Produkts enthalten.)

(D So schlieBen Sie das Netzteil an

@ So schlieBen Sie die Einheit mit einem Audio-Eingangsanschluss an ein Geréat an (Lautsprecher

Bevor Sie das Netzteil an eine Steckdose anschlie3en, stecken Sie den DC-Stecker des mitgelieferten

Netzteils in den Anschluss [ ;?;‘%]m] an der Riickwand des Gerats.

mit Verstérker etc.)

SchlieBen Sie ein handelsubliches Audiokabel an den Anschluss [ LI3':]'] auf der Riickseite an.

AUDIO OUT

GRUNDLEGENDE
FUNKTIONEN
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@ So schlieBen Sie die Einheit mit einem HDMI-Eingangsanschluss an ein Gerét an
SchlieBen Sie ein handelsibliches HDMI-Kabel an den Anschluss [ I—'] auf der Ruckseite an.

HDMI OUT

/Hinweis |

e Bitte stellen Sie den Bildschirm gemaRB dem Bildeingang (Auflésung) oder mit
mindestens 720p ein.
Ein nicht mit dem HDMI-Standard kompatibles Kabel kann nicht verwendet werden.

(@) So schlieBen Sie die Einheit mit einem RGB-Eingangsanschluss an ein Gerit an
SchlieBen Sie das RGB-Kabel an den Anschluss [‘RG—BIW] auf der Ruckseite an.

Nur ein RGB-Kabel ist im Lieferumfang dieses Produkts enthalten.

@ So schlieBen Sie die Einheit mit einem RGB-Eingangsanschluss an ein Gerét an
SchlieBen Sie das RGB-Kabel an den Anschluss ['.3."] auf der Riickseite an.

Nur ein RGB-Kabel ist im Lieferumfang dieses Produkts enthalten.

M Technische Daten des [Z:.N ]-Anschlusses

Signalzuteilung

0O 0 0 0 ©O Videosignal Analog 0,7 V (p-p) 75 Q Abschlusswiderstand
©® @ ®|| Horizontal synchronisiertes Signal TLL-Level (Positive/negative Polaritat)
© ©° Vertikal synchronisiertes Signal ~ TLL-Level (Positive/negative Polaritat)
15 14 13 12 11
Schrumpfanschluss (Buchse) DSUB 15P

Steckerbelegung
Stecker- Stecker- Stecker-
Name Name Name
Nr. Nr. Nr.
1 Videosignal (Rot) 6 GND (Rot) 11 GND
2 Videosignal (Grin) 7 GND (Grun) 12 N.C
Horizontal
3 Videosignal (Blau) 8 GND (Blau) 13 synchronisiertes
Signal
Vertikal
4 N.C 9 N.C 14 synchronisiertes
Signal
5 GND 10 GND 15 N.C

@ So schlieBen Sie die Einheit mit einem Composite-Videoeingang ein Geréat an
SchlieBen Sie ein handelsubliches RCA-Videokabel an den Anschluss [;EJO] auf der Ruckseite an.

(@) So schlieBen einen PC mit dem USB-Kabel an

SchlieBen Sie das mitgelieferte USB-Kabel an den Anschluss [ ¥ ] auf der Riickseite an.




N

e \Wenn das angezeigte Bild nicht zentriert ist, sollte die horizontale und vertikale Position vom
angeschlossenen Gerat aus angepasst werden.

¢ |n einigen Féllen erscheinen vertikale Streifen auf dem Anzeigegerat. Diese kdnnen reduziert
werden, indem Sie die Taktphase des angeschlossenen Gerats anpassen.

e \Wenn Sie einen PC mit einem externen Ausgabemodus verwenden, setzen Sie den PC in den

externen Ausgabemodus, nachdem Sie die Taste [ /©\ ] auf dem Bedienfeld gedrickt haben.

e Wir empfehlen die Verwendung eines mit USB 2.0 kompatiblen USB-Kabels.

e \Wenn Sie das USB-Kabel bei eingeschaltetem Gerét einstecken, erkennt der PC u. U. das Geréat
nicht.

e Abhangig von der USB-Umgebung oder dem mit dem USB 2.0-kompatiblen Kabel
angeschlossenen Peripheriegeréat kann die Bildubertragung unterbrochen werden.

e Der Betrieb wird nicht fur alle Umgebungen gewahrleistet.

GRUNDLEGENDE
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/[_F;/”Hinweis

B Seitenwand

/Hinweis |

e Stellen Sie den unter (D beschriebenen
Schalter gemaB den technischen Daten des
Anzeigegerats ein.

S
l=-1|:.
~M

1080p 1)
720p
=L
Jf&q@
| |

|-
O @ 6 @ 6

Symbol Funktion

Umschalten des Bildausgabetyps.
Linker Schalter: Umschalten des Ausgangsanschlusses.
Rechter Schalter: Umschalten der Auflésung.

Aufldsun Linker | Rechter | Ausgang
utiosung Schalter | Schalter Bild
HD 1080 P (1920 X 1080) [ [] i
HDMI OUT
Q) =0, 720P (1280 X 720) | i
SXGA (1280 X 1024) | |
— WXGA (1280 X 800) ] 1] |RGBOUT
]
= XGA (1024 X 768) [ ]
NTSC/PAL | 1 |vibEo ouT

(NTSC/PAL wird in der Menueinstellung geandert.)
- Einsetzen einer SD-Karte (im Handel erhéaltlich).
- Driicken Sie die Karte erneut, um die SD-Karte zu entfernen.
o Q AnschlieBen eines drahtlosen Pen Tablet (im Handel erhaltlich) m oder
eines USB-Flashlaufwerks (im Handel erhaltlich)

Buchse fur Mikrofon und Line-Eingang. (Ein Mikrofonkabel |st im Lieferumfang
C dieses Produkts nicht enthalten.) (Nur vorgesehen fur das Elektretkondensa-
tormikrofon.)

@ i Diebstahlsicherung.
|
I

® | @ ©
=

¢ Das gleiche Bild wird an [RGB OUT] und [HDMI OUT] ausgegeben.

e Wenn [VIDEO OUT] an [RGB OUT] ausgegeben wird, erfolgt kein Ausgang an [HDMI OUT].
Wenn [RGB OUT] eingestellt ist, erfolgt der Ausgang an [HDMI OUT], und nicht an [VIDEO OUT].

e Wenn der HDMI-Monitor angeschlossen ist, &ndert sich das Ausgangsbild (Auflésung) automatisch,
basierend auf den Informationen des angeschlossenen Monitors. Auch wenn [RGB OUT]
ausgewahlt ist, hat dies keine Auswirkungen.

e Wir empfehlen Ihnen, das Ausgangsbild (Auflésung) bei ausgeschaltetem Gerét zu &ndern
(Standby-Modus).
Falls Sie das Ausgabebild (Auflésung) &ndern moéchten, indem Sie das Ausgabebild bei
eingeschaltetem Geréat betrachten, stellen Sie sicher, dass das Ausgangsbild auf Kamerabild
eingestellt ist, und blenden Sie vorher alle MenUs aus.
Wir kénnen die korrekte Funktionsweise nicht gewahrleisten, wenn das Ausgabebild (Auflédsung)
anders als oben beschrieben gedndert wurde.

S
10




l Bewegliche Teile der Dokumentkamera

Diese Einheit kann wie unten dargestellt bewegt werden.

GRUNDLEGENDE
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2-2 Mitgeliefertes Zubehor

H Fernbedienung
Vorbereitung der Fernbedienung

Entfernen Sie die Batterieabdeckung auf der Riickseite der Fernbedienung, und legen Sie zwei Batterien

ein (TYP AAA).

Kinder konnen kleine Batterien
verschlucken. Bewahren Sie die
Batterien sicher und unzugéanglich

A fur Kinder auf.
Falls eine Batterie verschluckt
WARN U NG wird, suchen Sie sofort einen Arzt

auf. Es besteht Erstickungsgefahr,
oder es kann zu Schaden im
Verdauungstrakt u. a. kommen.

Verwendung der Fernbedienung

Bei Anzeige eines Kamerabilds (514 N

Bei Anzeige von Daten auf einer SD-Karte/einem

USB-Flashlaufwerk m

Empfangen von Signalen von der
Fernbedienung

Richten Sie die Infrarotlinse der Fernbedienung auf den Infrarotsensor, und
dricken Sie die Taste mit der gewiinschten Funktion.

Empfangsbereich

Abstand: Innerhalb von ca. 7 m Abstand des Infrarotsensors

Winkel: Vom Infrarotsensor 30 SDgr nach oben, unten, links und rechts

/[_E;Hinweis } N —

e Der Empfangsbereich wird u. U. eingeschréankt,
wenn das Hauptgerat in direktem Sonnenlicht,
neben einer Inverter-Fluoreszenzleuchte oder unter
anderen ungunstigen Bedingungen aufgestellt wird.
Abhéangig von der Lichtquelle erkennt der Sensor
u. U. das Infrarotlicht nicht. Stellen Sie in einem
solchen Fall das Gerat an einem anderen Platz auf,
oder schirmen Sie das Licht ab.

12



H Halteband fir die Fernbedienung

Das Halteband kann an der Fernbedienung befestigt werden, wie unten abgebildet.

H Vorlagentrager

Zur Verwendung mit der Haupteinheit, um den Aufnahmebereich

zu definieren.

H Blendschutz

Legen Sie den Blendschutz auf das Dokument, um TS

die Spiegelung zu reduzieren.

Bl Staubschutzhaube

Decken Sie das Hauptgerat mit der Schutzhaube ab, um sie
sauber zu lagern.

So falten Sie das Hauptgerat zusammen m

Staubschutzhaube

H Image Mate-CD-ROM

Die CD-ROM enthélt die Software fiir den Anschluss an

einen PC. Folgen Sie den Anweisungen im separaten

Installationshandbuch.

l Bedienungsanleitung-CD-ROM

Die CD-ROM enthélt die Bedienungsanleitung.

013
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2-3 Aufnahme von Bildern

Ein-/Ausschalter fur die Beleuchtung

Netzteil _
\ Kamera

Zoom-Drehknopf zur GréBeneinstellung

[S16 W

(517 N

M Einrichten der Haupteinheit

Richten Sie die Haupteinheit geman der Abbildung oben ein. SchlieBen Sie die Haupteinheit dann an

einen Projektor oder PC-Bildschirm an, und schalten Sie die Haupteinheit ein. m

AnschlieBen des Netzkabels

SchlieBen Sie das Netzkabel und das Netzteil an. SchlieBen Sie dann das Netzteil an den Anschluss

[;1] ] an der Rickwand der Dokumentkamera an, und stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose.

[ DCIN12v

An Haupteinheit @\

An Steckdose

Netzteil

Netzanschlusskabel

14
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AnschlieBBen des Videokabels

@ Stellen Sie den Schalter an der Seitenwand

des Gerats gemaf den technischen Daten

des Anzeigegerats ein. m

[

=]
@ Verwenden Sie das Kabel entsprechend der I 192351
unter (D festgelegten Schaltereinstellung, XGA @ «<=L_MC
um die Dokumentkamera an das VS%;:]- 5
Anzeigegerat anzuschlieBen. L

WARNUNG

Schalten Sie vor dem AnschlieBen der Haupteinheit an andere Gerate alle Gerate aus.

B Ein-/Ausschalten des Gerats

e Dricken Sie [@] auf dem Bedienfeld oder [@] auf

der Fernbedienung, um das Gerét einzuschalten.
(Die Taste [@] blinkt zunachst blau, wenige Sekunden
spater leuchtet sie konstant auf.) Y

¢ Halten Sie die Taste [@] auf dem Bedienfeld oder die | ED

Taste [@] auf der Fernbedienung mindestens zwei

Sekunden lang gedriickt, um das Gerat auszuschalten.

(Die LED der Tastenumrandung [@] leuchtet rot auf.)

T?”Hinweis |

e Verwenden Sie das Geréat nicht, wahrend die Leuchte blinkt.

15
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Bl Anpassen der GroBe

Der Anzeigebereich des Dokuments kann durch Drehen des Zoom-Drehknopfs an der Haupteinheit oder

durch Driicken der Tasten [“/”] an der Fernbedienung eingestellt werden.

* VERGROSSERN Q : Das Objekt kann vergréBert dargestellt werden.
*VERKLEINERN () :Das Objekt kann verkleinert dargestellt werden.

VERKLEINERN

Q

—

/Hinweis ‘|

e Zoom-Faktor: Optischer Zoom 12-fach, digitaler Zoom 8-fach

e \Wenn der optische Zoomfaktor bei 12 liegt, wechselt er automatisch in den digitalen Zoom.
e Innerhalb des digitalen Zoombereichs verschlechtert sich die Bildqualitat.

¢ Der digitale Zoom kann im Einstellungsmenu ein- bzw. ausgeschaltet werden.

16 ]



H Einstellen der Helligkeit

Driicken Sie die Taste [ () /(@) ] auf dem Bedienfeld oder die
Tasten [/ ] auf der Fernbedienung, um die Bildhelligkeit
einzustellen.

Die folgenden beiden Anpassungsmodi kénnen durch Auswahl

von [Brightness] (Helligkeit) im Bildschirmmeni eingestellt

werden.

Automatische Anpassung der Helligkeit
(11 —{[§1 —~1EF1 —lAuto])

Um eine konstante Helligkeit des Bilds zu erreichen, &ndert sich
die Helligkeit des Bilds automatisch abh&ngig von der Helligkeit
der Aufnahmeumgebung. Driicken Sie die Tasten [@/@]
auf dem Bedienfeld oder die Tasten [/@] auf der

Fernbedienung, um die Helligkeit automatisch zu &ndern.

0 OOooesE:

Bildschirmhelligkeit ist gleich

GRUNDLEGENDE
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Manuelle Anpassung der Helligkeit —
([@] - [] - [@] — [Manual] (Manuell) S Manual

Dricken Sie die Tasten [@/@] auf dem Bedienfeld oder

die Tasten [ BFe¥ / ] auf der Fernbedienung, um die Helligkeit

einzustellen. Die Helligkeit des Bilds wird nicht automatisch der

0 OODEeesE

Helligkeit der Aufnahmeumgebung angepasst.

Bildschirmhelligkeit ist unterschiedlich

ﬂffinnweis }

¢ Die Werkseinstellung lautet [Auto].
e Mit der Einstellung [@] dl ] —[On], werden die Einstellungsdetails auf dem

Bildschirm angezeigt.

¢ Um zu den Werkseinstellungen zurlickzukehren, driicken Sie die Tasten
[/@] auf dem Bedienfeld gleichzeitig, oder wahlen Sie [Reset
Brightness] aus dem Men.

e An Standorten mit starker Sonneneinstrahlung (z. B. neben einem
Fenster) oder bei sehr hellem Licht wird der Bildschirm u. U. nicht
ausreichend abgedunkelt, auch wenn die Taste [@] auf dem
Bedienfeld oder die Taste [ K& ] auf der Fernbedienung gedrtckt wird.
Ziehen Sie in einem solchen Fall die Vorhange zu, oder nehmen Sie das
Objekt aus dem Licht, um die Lichteinstrahlung zu verringern.

18]
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B Ein-/Ausschalten der Beleuchtung

Beleuchtung

Die Beleuchtung kann durch Betatigung der Schieberegler ein- bzw. ausgeschaltet werden.

+ [EIN] : Die Beleuchtung wird eingeschaltet.
» [AUS] : Die Beleuchtung wird ausgeschaltet.

WARNUNG

¢ Schalten Sie die Beleuchtung aus, um Aufnahmen von Personen zu machen.

» Stellen Sie sicher, dass das Licht nicht direkt auf Ihre Augen gerichtet ist.

e Dieses Produkt ist mit einer ultrahellen LED-Leuchte ausgestattet. Die Leuchte kann bedenkenlos
fur die Beleuchtung von Objekten verwendet werden. Die Helligkeit nimmt allerdings im Laufe der
Zeit ab. Dies ist keine Funktionsstérung, sondern ein Merkmal von LED-Leuchten.

 Beriihren Sie die Leuchte nicht, wahrend sie eingeschaltet ist, da sie sehr heil3 werden kann.

019
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B Bildauswahl

Wabhlen Sie das Bild aus, wie unten beschrieben.

| .
:
@
CQQPD

Kamerabild:

Taste [ £ L > ] auf dem Bedienfeld oder Taste | @GP ]

auf der Fernbedienung.

Bildeingang am Anschluss [GE,N ]
Taste [ ] auf dem Bedienfeld oder Taste
[ ] auf der Fernbedienung.

Auf SD-Karte/USB-Flashlaufwerk gespeichertes Bild:
Taste [ ] auf dem Bedienfeld oder Taste

[ @) ] auf der Fernbedienung.

ﬂ?ﬁHinweis |

e \Wenn Sie einen PC mit einem externen Ausgabemodus verwenden, setzen Sie den PC in

den externen Ausgabemodus, nachdem Sie die Taste [ ] auf dem Bedienfeld oder die

Taste [@] auf der Fernbedienung gedrlckt haben.

e Bilder vom Anschluss [ & ] werden nur vom Anschluss [ &+

RGBOUT

] ausgegeben. Fur die

Taste [@] auf der Fernbedienung, um das Kamerabild auf dem Bildschirm anzuzeigen.
S

Anschlusse [ =& ] und [E ] driicken Sie die Taste [ ] auf dem Bedienfeld oder die

J

B Anhalten des Bilds

Dricken Sie die Taste [] auf dem Bedienfeld, um das Kamerabild anzuhalten. Driicken Sie die Taste

erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen.
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2-4 Einstellungsanderungen

Die verschiedenen Einstellungen fir dieses Gerat werden Uber das auf dem Bildschirm angezeigte Menu
(Wérter und Symbole) geéndert.

B Andern einer Einstellung

@ Drucken Sie die Taste [@] auf dem Bedienfeld, um das Men( auf dem Bildschirm anzuzeigen.

Verwenden Sie dann die Tasten [ g ], um den Cursor auf dem Symbol zu platzieren, flr das

Sie eine Einstellung &ndern méchten.
Dricken Sie die Taste [ ], um die zu &ndernde Funktion auszuwéhlen.

\ Anzeigen/Ausblenden
MENU ————— des Mens auf dem

Bildschirm
<

' N
Bewegen des

«} Cursors nach rechts

&ﬁ)

Bewegen des Cursors nach unten

Bewegen des
Cursors nach oben

Bewegen des
Cursors nach links ¢

Auswahl

Vorderes Bedienfeld

M Liste der Menus

B@

Driicken Driicken Sie die Auswabhltaste.

a

0

eccoce Oo O000000,

o

s

lolale
\
ﬁu%ﬁu%

10 1= {o

wayuiaidney Jep uabunjjeisuly -t -

¢ Um eine Ebene nach oben zu wechseln oder das Meni auszublenden, wahlen Sie [D], und dricken

Sie die Taste [ (2)].
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l Beschreibung der einzelnen Menus

Haupteinheit

Symbol

Name

Funktion

Kamerasteuerungen

Anzeige des Einstellungsmends flr das Kamerabild.

Voreinstellungen

Anzeige des Voreinstellungsmenus fur verschiedene Funktionen.

Beenden

Ausblenden des MenUs.

Kamerasteuerungen [Zweite Ebene]

Werks-
Symbol Name AUSE einstel- Funktion
element
lung
Um eine konstante Helligkeit des Bilds zu erreichen,
andert sich die Helligkeit des Bilds automatisch
abhangig von der Helligkeit der Aufnahmeumgebung.
Auto v Drucken Sie die Tasten [ (#)/(e) ] auf dem Bedienfeld
oder die Tasten [Q/Q] auf der Fernbedienung, um
@ Helligkeit die Helligkeit zu andern. EXEEA
Druicken Sie die Tasten [(®)/(e)] auf dem Bedienfeld
oder die Tasten [ /Q] auf der Fernbedienung,
Manuell um die Helligkeit einzustellen. Die Helligkeit des
Bilds wird nicht automatisch der Helligkeit der
Aufnahmeumgebung angepasst.
Helligkeit neu Neu einstellen Neueinstellen der Helligkeit.
einstellen Beenden Wechseln zur nachst hdheren Ebene im Mendi.
Standiger Auto-Fokus. Sie mUssen die AF-Taste auf
Auto dem Gerét bzw. die Taste [.] auf der Fernbedienung
nicht betatigen. Der Fokus andert sich automatisch,
wenn sich das Objekt verandert.
Der Auto-Fokus wird nur einmal verwendet, wenn die
AF-Modus AF-Taste auf dem Gerat bzw. die Taste [ @ ] auf der
* Was ist AF? Fernbedienung gedrtckt wird.
Eine Funktion fur den
automatischen Fokus AF-Taste auf der Haupteinheit
der Kamera. Manuell 4
N aaD
Zoom-Sync Einmaliger Auto-Fokus nach dem Zoomen.
Nahe
Manueller Fokus.
Fokus Weit
Beenden Wechseln zur nachst héheren Ebene im Menda.
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Beenden

Wechseln zur nachst héheren Ebene im Menu.

Auswahl- | Verks-
Symbol Name einstel- Funktion
element
lung
WeiBabgleich Standige Anpassung des WeiBabgleichs.
* Was ist ein Auto v Der WeiBabgleich wird automatisch eingestellt,
WeiBabgleich? um eine natlrliche Farbwiedergabe gemaRl den
Eine Funktion zur Objektmerkmalen sicherzustellen.
Einstellung weiBer Einmalige, automatische Einstellung des
Fléchen, die die Einmali WeiBabgleichs, wenn diese Einstellung ausgewahlt
korrekte Wiedergabe 9 9 ’ 9 9
als Wei sicherstellt. Auf wurde.
diese Weise werden die
Farben naturlich gemai
den Merkmalen des Manuell Manuelle Einstellung von [R-Gain] und [B-Gain].
Objekts sichergestellt.
Nach oben R-Gain-Anpassung des Kamerabilds, wenn der
WeiBabgleich auf ,Manuell“ eingestellt ist. Verwenden
. R-Gain Nach unten Sie [Nach oben] oder [Nach unten]
, um den Rotanteil zu verstarken oder zu verringern.
Beenden Wechseln zur ndchst héheren Ebene im MenU.
Nach oben B-Gain-Anpassung des Kamerabilds, wenn der
WeiBabgleich auf ,Manuell“ eingestellt ist. Verwenden
. B-Gain Nach unten Sie [Nach oben] oder [Nach unten]
, um den Blauanteil zu verstéarken oder zu verringern.
Beenden Wechseln zur nachst héheren Ebene im Mend.
Gultig v
Digitaler Zoom Einstellung des digitalen Zooms auf Gultig/Ungultig.
Ungliltig
Text 1 v Klare Wiedergabe von SchwarzweiB-Dokumenten,
Bildmodus Text 2 einschlieBlich Buchstaben und Linien.
X Was ist der Text 3 Je hoher die Zahl, desto intensiver der Effekt.
Bildmodus? Grafi Klare Wiedergabe von Fotografien und
Ein besonderer Effekt rafik 1 Farbdokumenten.
Wied be ei - - -
zurivie .erga e enes Das Bild kann mit einem DLP-Projektor verbessert
klaren Bilds.
Grafik 2 werden.
(Der Effekt hangt von dem verwendeten Projektor ab.)
Gering v Betonung der Konturen von Bildern.
. Randverstarkung Mittel Nur aktiviert, wenn [Grafik 1] fur den Bildmodus (@)
Hoch ausgewahlt ist.
Gamma ;
Gering Andern der Bildmerkmale.
*Was ist Gamma? - . . .
Ein fir Bildeingabe- Mittel v Nur aktlvu?rt, \'Nenn'[Graﬂlk 1] far den Blldlmodus (=
Ausgabe-Gerate ) ausgewahlt ist. Diese Einstellung kann je nach
typisches Bild. Hoch Benutzerwunsch ge&ndert werden.
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Y Voreinstellungen [Zweite Ebene]

Auswahl- | Verks-
Symbol Name einstel- Funktion
element
lung
USB-Modus Massen- Senden von Daten auf der SD-Karte im Gerat an
Y Was ist der USB- speicher den PC.
Modus?
Die auf der rechten
Seite beschriebenen
.e, Funktionen kénnen
nach dem Anschluss Steuern dieses Gerats von einem PC mithilfe einer
Anwendung v )
der Dokumentkamera speziellen Software.
an einen PC mit dem
USB-Kabel verwendet
werden.

60 Hz Japan/ |Reduzieren des Flimmerns der Fluoreszenzleuchte,
50Hz Flimmerrate USA das durch die Stromfrequenz verursacht wird. Wahlen
gouz Sie den gleichen Wert, der fur die Stromfrequenz

50 Hz Andere |\ eryendet wird.

Videoformat
% Was ist ein NTSC Japan/ | Video-Ausgang NTSC vom Anschluss [;lo] auf der
Videoformat? USA Ruckseite.
Ein Funkwellensystem,
das zur analogen
Fernsehausstrahlung
NTSC verwendet wird.
PAL Die einzelnen
Lander verwenden _
verschiedene PAL Andere | Video-Ausgang PAL vom Anschiuss (54 1 auf der
Systeme, und analoge Ruckseite.
Fernsehgerate werden
je nach System
angeboten.
Gering
Filmqualitat Mittel Einstellen der Aufnahmequalitat des Films.
Mbps

Hoch v

Nach oben . ) ‘

%t Lautstarke Nach unten Einstellen der Lautstéarke des Audio-Ausgangs und
D des HDMI-Ausgangs.

Beenden

Eingebautes v

Mikrofon
%\ Audio-Auswahl Mikrofonein- Auswahl der Quelle des Audio-Eingangs.

gang

Line-Eingang

SD-Karte v Auswahl des Speicherorts fur Standbilder und Filme,

Speicher auswahlen | ysB- wenn sowohl SD-Karte als auch USB-Flashlaufwerk
L X% Flashlaufwerk eingesetzt wurden.
. Ja ZurUcksetzen verschiedener Einstellungen der Werks-
Alle zurlcksetzen - :
Nein einstellungen.
- Japanisch Jgpa— Anzeige des Menus auf Japanisch.
Sprache nisch
Englisch Andere | Anzeige des Menus auf Englisch.
EIN v Der Bedienungsstatus des Gerats und eine Erklarung
) der Symbole werden auf dem Bildschirm angezeigt.
a Informationen - " - "
AUS Der Bedienstatus des Gerats und eine Erklarung der

Symbole werden nicht auf dem Bildschirm angezeigt.
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Auswahl- | Verks-
Symbol Name einstel- Funktion
element
lung
Gespeicherte
Einstellungen 1
% Gespeicherte
Objekte 5 Speichern der aktuellen Einstellung als Voreinstellung
Zoom fur die ausgewéhlte Zahl.
Helligkeitsmodus
J Helligkeitsstufe
WeiBabgleich 3
R-Gain
B-Gain
Bildmodus
Randverstarkung Beenden Wechseln zur nachst hoheren Ebene im Menu.
Gamma
1
) > Abrufen der gespeicherten Einstellung fur die ausge-
1 Voreinstellungen wahlte Zahl.
%] laden 3
Beenden Wechseln zur nachst hoheren Ebene im Mend.
Beenden Wechseln zur ndchst héheren Ebene im Mend.

Unterstiutzungsfunktion

Symbol Name Funktion
D Hervorheben Zum Hervorheben eines bestimmten Bildabschnitts. (508 N
O Maskieren Maskieren eines Bildabschnitts. (530 N
Bildlauf Erweitern auf eine bestimmte GréBe und Bildlauf
im vergroéBerten Abschnitt. m
Gemeinsame Anzeige eines Standbilds und Live-Bilds. Das Standbild wird auf
Bildvergleich der linken Seite des Bildschirms angezeigt, und das Kamerabild auf der rechten
Seite. (5.3 N
Anzeige entweder eines Standbilds oder eines Kamerabilds, wahrend das
PIP jeweils andere angezeigt wird. Das Bild wird unten rechts auf dem Bildschirm
angezeigt. (533 N
Mosaik Anwenden eines Mosaikeffekts auf das Bild. (535 N

Schwarze Markierung

Ein Filter, der einen Farbbereich des Bilds schwarz darstellt. Diese Funktion
kann z. B. verwendet werden,

um farbigen Text voribergehend auszublenden und Kursteilnehmern Fragen zu
diesem Text zu stellen.

Mikroskop

b

Zur Verwendung mit einem Mikroskop.

Bildrotation

Drehen des Bilds um 180°.

Farbe/Schwarzweil3

Anzeige eines Bilds in Farbe.

Anzeige eines Bilds in SchwarzweiB.

0868 0 000

Positiv/Negativ

Ausgabe eines positiven Bilds.

Ausgabe eines negativen Bilds.

25

GRUNDLEGENDE
FUNKTIONEN



N3INOILMNNL
3AN3ID3ITANNHD

Einstellung der Unterstutzungsfunktion

D Hervorheben
Symbol Name Auswahlelement Funktion
Dunkler
Einstellen der Dunkelheit eines dunklen Bereichs.
. Der dunkle Bereich wird bei Auswahl von []
. Dunkelnheit = Heller dunkler und bei Auswahl von [ﬂ] deutlicher
erkennbar.
Beenden
aa] Hohe verlangern
E (strecken)
m Hohe kirzen
m GroBe E+ Breite verlangern Andgrn der GroBe des hervorgehobenen Anzeige-
(strecken) bereichs.
a Breite kurzen
Beenden
Beenden
D Maske
Symbol Name Funktion
Beenden
D Bildlauf
Symbol Name Funktion
0 Einstellen der digitalen ZoomvergréBerung auf 2-fach, wenn das Bildlaufsymbol
@ ausgewahlt ist.
3 Einstellen der digitalen ZoomvergréBerung auf 3-fach, wenn das Bildlaufsymbol
@ ausgewahlt ist.
4 Einstellen der digitalen ZoomvergréBerung auf 4-fach, wenn das Bildlaufsymbol
@ ausgewahlt ist.
Beenden
D Bildvergleich
Symbol Name Funktion
<| Vorheriges Bild Anzeige des vorherigen Bilds.
[> Nachstes Bild Anzeige des nachsten Bilds.
Beenden




Deutsch

e

Symbol Name Funktion
<| Vorheriges Bild Anzeige des vorherigen Bilds.
[> Nachstes Bild Anzeige des nachsten Bilds.

®

Fenster andern

Wechseln zwischen untergeordnetem Fenster und Hauptfenster.

Beenden
D Mosaik
Symbol Name Funktion
Grob Grobere Darstellung des Mosaikmusters.
= Fein Feinere Darstellung des Mosaikmusters.
Beenden

D Schwarze Markierung

Symbol Name Funktion
Beenden
Mikroskop
Symbol Name Funktion
Beenden
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B Details der einzelnen Funktionen

Funktion ,,Hervorheben*

Diese Funktion dient zum Hervorheben eines bestimmten Bildabschnitts.

Verwenden Sie diese Funktion, um die Aufmerksamkeit auf diesen Abschnitt zu lenken.

So heben Sie einen Bereich hervor

Wenn Sie die Taste [Q] auf der Fernbedienung oder [ D] im Men( drticken,
wéahrend ein Kamerabild oder der Wiedergabemodus angezeigt wird, verwendet

die Funktion ,Hervorheben® die bereits eingestellte Dunkelheit und GréBe.

Sie kénnen den hervorgehobenen Bereich mithilfe der Tasten [a °] auf der
Fernbedienung verschieben.
Die Hervorhebung wird aufgehoben, wenn Sie die Taste [Q] auf der

Fernbedienung oder [ D] im MenU erneut driicken.

/[F?Hinweis | N

e Die Funktion ,Hervorheben“ kann nicht verwendet werden, wenn in der Bildauswahl die

Taste ] ausgewahlt ist.

¢ Ein hervorgehobenes Bild kann nicht aufgenommen werden.
& J
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So nehmen Sie Einstellungen vor

Sie kénnen die Dunkelheit eines bestimmten Bereichs andern,
indem Sie die Einstellung [.] im Menu &ndern, wahrend der

Bereich hervorgehoben ist.

Sie kénnen auch die GréBe des hervorgehobenen
Anzeigebereichs dndern. Andern Sie hierzu die Einstellung []

im Men.
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Funktion ,,Maskieren

Diese Funktion dient zum Maskieren eines Bildbereichs.

So maskieren Sie einen Bereich
Wenn Sie die Taste [E] auf der Fernbedienung oder [D] im MenU driicken,

wéhrend ein Kamerabild angezeigt wird oder ein Wiedergabemodus eingestellt ist,

wird die Funktion ,Maskieren“ mit der bereits eingestellten Dunkelheit verwendet.

Sie kénnen den maskierten Bereich mithilfe der Tasten [@ @] auf der

<«

Die Maskierung wird aufgehoben, wenn Sie die Taste [E] auf der

Fernbedienung verschieben.

Fernbedienung oder [ O] im MenU erneut driicken.

f[ﬁ/ﬁHinweis |

[ )2(] ausgewahlt ist.

¢ Ein maskiertes Bild kann nicht aufgenommen werden.

&

¢ Die Funktion ,Maskieren“ kann nicht verwendet werden, wenn in der Bildauswah! die Taste
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Bildlauffunktion

Das Bild wird mit dem vorher eingestellten digitalen Zoomfaktor vergréBert. In dem vergréBerten Bereich

kann ein Bildlauf durchgefihrt werden.

So fiihren Sie einen Bildlauf durch
Wenn Sie die Taste [] auf der Fernbedienung oder [ D] im MenU driicken,

wéhrend ein Kamerabild angezeigt wird oder der Wiedergabemodus eingestellt

ist, wird das Bild mit dem bereits eingestellten digitalen Zoomfaktor vergréBert.

Sie kdnnen im hervorgehobenen Bereich mithilfe der Tasten [@| |°] einen
Bildlauf durchfiihren.
Der digitale Zoom wird beendet, wenn Sie die Taste [] auf der Fernbedienung

oder [ D] im MenU erneut driicken.

Normal Digitaler Zoom
g [ ]
cEEB cEphk

o
0 . - I
/[QﬁHlnwels | A

¢ Die Bildlauf-Funktion kann nicht verwendet werden, wenn in der Bildauswahl! die Taste

[ )2(] ausgewahlt ist.

e \Wenn der digitale Zoom bereits mit dem Zoom-Drehknopf auf dem Hauptgerat oder den
Zoom-Tasten auf der Fernbedienung eingestellt wurde, wird der digitale Zoom aufgehoben
und die Bildlauf-Funktion wird mit der eingestellten VergréBerungsrate durchgefihrt.

¢ Beim Bildlauf kann der digitale Zoom nicht verwendet werden.

¢ Innerhalb des digitalen Zoombereichs verschlechtert sich die Bildqualitét.

\

So stellen Sie den digitalen Zoom ein

Sie kénnen den digitalen Zoomfaktor entweder auf 2-fach, 3-fach

oder 4-fach einstellen, indem Sie [], [] oder [] im

Men( auswéahlen, wahrend die Bildlauffunktion aktiviert ist.
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Funktion ,,Bildvergleich*

Zur gemeinsamen Anzeige des Kamerabilds und des auf der SD-Karte oder dem USB-Flashlaufwerk

gespeicherten Bilds.

So fuhren Sie einen Bildvergleich durch

Wenn Sie die Taste [@] auf der Fernbedienung oder [ D] im Men( driicken, wahrend ein Kamerabild
angezeigt wird oder der Wiedergabemodus eingestellt ist, wird das Kamerabild auf der rechten Seite des
Bildschirms angezeigt, und das Bild auf der SD-Karte bzw. dem USB-Flashlaufwerk wird auf der linken
Seite des Bildschirms angezeigt.

Der Bildvergleich wird abgebrochen, wenn Sie die Taste [@] auf der Fernbedienung oder [O] im Menu

erneut drticken.

Kamerabild

Andern des Standbilds

Sie kénnen das auf dem Bildschirm angezeigte Bild in ein
anderes, auf der SD-Karte oder dem USB-Flashlaufwerk
gespeichertes Bild &ndern, indem Sie im Ment [ < ]

oder[ > ]auswdhlen, wahrend die Funktion ,Bildvergleich®

aktiviert ist.

f[ﬁ;/ﬂHinweis | 0

¢ Die Funktion ,Bildvergleich® kann nicht verwendet werden, wenn in der Bildauswahl die

Taste [ )8( ] ausgewahlt ist.

¢ Bei Verwendung der Bildvergleich-Funktion kann das Bild nicht aufgenommen werden.
& J
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Funktion ,,Bild-in-Bild*“

Zur Anzeige entweder eines Bilds, das auf der SD-Karte oder dem USB-Flashlaufwerk gespeichert ist,

oder eines Kamerabilds rechts unten im Bildschirm.

So verwenden Sie die Funktion ,,Bild-in-Bild“

Wenn Sie im Mena [D] drucken, wahrend ein Kamerabild angezeigt wird, wird das auf der SD-Karte
oder dem USB-Flashlaufwerk gespeicherte Bild rechts unten im Bildschirm angezeigt.

Wenn Sie im Mena [D] dricken, wéahrend das auf der SD-Karte oder dem USB-Flashlaufwerk
gespeicherte Bild angezeigt wird, wird ein Kamerabild rechts unten im Bildschirm angezeigt.

Der Bild-in-Bild-Effekt wird aufgehoben, wenn Sie im Men( erneut [D] dricken.

Kamerabild

Andern des Standbilds

Sie kénnen das auf dem Bildschirm angezeigte Bild in ein
anderes, auf der SD-Karte oder dem USB-Flashlaufwerk
gespeichertes Bild &ndern, indem Sie im Ment [ < ]

oder[ D> ]auswahlen, wahrend die Funktion ,Bild-in-Bild*

aktiviert ist.

N33
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Wechseln zwischen Unterfenster und Hauptfenster
Sie kénnen zwischen dem Unterfenster und dem Hauptfenster wechseln, in dem Sie im Men0 [ D ]

auswahlen, wéahrend die Bild-in-Bild-Funktion aktiviert ist.

Kamerabild Bild Bild Kamerabild

/[ﬁinnweis }

e Die Funktion ,Bild-in-Bild"“ kann nicht verwendet werden, wenn in der Bildauswahl! die Taste

[ ] ausgewahilt ist.

¢ Bei Verwendung der Bild-in-Bild-Funktion kann das Bild nicht aufgenommen werden.
e \Wenn der digitale Zoom verwendet wird, wird das Standbild nur mit einem optischen
12-fachen Zoom angezeigt.

e Der digitale Zoom kann nicht gemeinsam mit der PIP-Funktion genutzt werden.
S

N
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Funktion ,,Mosaik*

Anwenden eines Mosaikeffekts auf das Bild. Sie konnen die Stéarke des Mosaik-Effekts &ndern.

So verwenden Sie den Mosaik-Effekt

Der Mosaik-Effekt wird angewendet, wenn Sie bei Anzeige eines Kamerabilds oder im Wiedergabemodus
im Menu [ D ] driicken. Der Mosaik-Effekt wird aufgehoben, wenn Sie im MenU erneut | D ] drlicken.

GRUNDLEGENDE
FUNKTIONEN

Sie kdnnen die Starke des Mosaik-Effekts andern, indem Sie im
Mend [ ] oder [ = ] auswéhlen.

Dazu muss die Mosaik-Funktion aktiviert sein.

JHinweis |

[ )8( ] ausgewahlt ist.

¢ Bei Verwendung der Funktion ,Mosaik" kann das Bild nicht aufgenommen werden.

. DFunktion ,Mosaik” kann nicht verwendet werden, wenn in der Bildauswahl! die Taste
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Funktion ,,Schwarze Markierung*

Dabei handelt es sich um einen Filter, der den Farbbereich eines Bilds schwarz darstellt.
Diese Funktion kann z. B. verwendet werden, um farbigen Text vortibergehend auszublenden und

Kursteilnehmern Fragen zu diesem Text zu stellen.

So markieren Sie einen Text schwarz

Drlicken Sie im Men( [D], um den farbigen Bereich im Bild schwarz zu markieren.

Antworten werden mit
einem Farbstift markiert

Normal

Antworten in schwarzer
Schrift

Farbig markierte
Bereich werden
schwarz Uberdeckt

Schwarze Markierung

/Hinweis |

e Die Funktion ,Schwarze Markierung” kann nur dann verwendet werden, wenn in der

Bildauswahl die Taste [ < &> ] ausgewanhlt ist.
e Bei Verwendung der Funktion ,Schwarze Markierung” kann das Bild nicht aufgenommen

werden.
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3-1 Verwenden einer SD-Karte und eines
USB-Flashlaufwerks

Mit diesem Produkt kénnen Sie ein Kamerabild als Bild oder Film auf einer SD-Karte oder einem USB-

Flashlaufwerk speichern. Sie kénnen auch die Daten, die auf der SD-Karte oder dem USB-Flashlaufwerk

gespeichert sind, auf dem Bildschirm anzeigen.

Stecken Sie zuvor eine im Handel erhéltliche SD-Karte oder ein USB-Flashlaufwerk in den entsprechenden

Steckplatz an der Seitenwand.

1) p——— I
K%‘]:I:ﬂ:ﬂ\tﬁ:t.%::] N

e SD-Karte
- Die SDXC-Karte kann nicht verwendet werden.
- Es wird empfohlen, die SD-Karte mit diesem Produkt vor der Verwendung zu formatieren.
- Es wird empfohlen, die SD-Karte zur Aufzeichnung von Filmen zu verwenden.
- Es wird empfohlen, die SD-Karte der Klasse 6 oder hdher zu verwenden.
e USB-Flashlaufwerk
- Unterstiitzung des USB-Flashlaufwerks bis 32 GB.
- Es wird empfohlen, das USB-Flashlaufwerk mit diesem Produkt zu formatieren, bevor Sie
es verwenden.

J
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/[F;Hinweis |

e Formatieren der SD-Karte/des USB-Flashlaufwerks.

Wenn Sie die SD-Karte/das USB-Flashlaufwerk formatieren miissen, legen Sie sie/es in das

Geraét ein, und fihren Sie die Formatierung durch.

(MDDricken Sie die Taste | ] auf dem Bedienfeld oder die Taste [@] auf der
Fernbedienung, um das Ausgangsbild in den Wiedergabemodus zu setzen.

(@ Drucken Sie die Taste [@] auf dem Bedienfeld, um das Menu anzuzeigen.

(3 Wahlen Sie im Menti [ (D) ], um das Menii zu wechseln.

@ Wahlen Sie [ [& ] aus dem Mend.

(®Wahlen Sie [], um die Formatierung zu starten. Wenn Sie keine Formatierung

durchfiihren méchten, wahlen Sie [ £ 1.

l Speichern von Bildern
Bilder

Grundlegende Funktionen

® Driicken Sie auf dem Bedienfeld die Taste []

oder die Taste [ Q ] auf der Fernbedienung.

@ Stellen Sie sicher, dass das MenU nicht auf dem

Bildschirm angezeigt wird, und driicken Sie die Taste
[] auf dem Bedienfeld oder die Taste [] auf
der Fernbedienung.

Wenn das Menu auf dem Bildschirm angezeigt wird,
gehen Sie wie oben angegeben vor. Nach dem

Ausblenden des Meni(s driicken Sie die Taste [@] auf

dem Bedienfeld.
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@ Der Speichervorgang beginnt, wenn [] auf dem
Bildschirm angezeigt wird.

Film
Grundlegende Funktionen

® Driicken Sie auf dem Bedienfeld die Taste []

oder die Taste [ Q ] auf der Fernbedienung.

@ Dricken Sie die Taste [@] auf der Fernbedienung.

@ Die Aufnahme beginnt, wenn [] oben links im

Bildschirm angezeigt wird. Beim erneuten Driicken der
Taste [@] auf der Fernbedienung wird die Aufnahme
angehalten und [] wird ausgeblendet.

- Speichern -

- Aufnahme -

N 39
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720p aufgezeichnet.

eingesetzt sind

Drive] (USB-Flashlaufwerk) unter[@] - [] =[]

e Auch wenn das Ausgangsbild auf HDMI und die Auflésung auf 1080p gesetzt ist, wird es mit
e So wahlen Sie den Zielspeicherort, wenn sowohl SD-Karte als auch USB-Flashlaufwerk

Wabhlen Sie bei angezeigtem Kamerabild auf dem Bildschirm [SD Card] (SD-Karte) oder [USB Flash

egoees-

N
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l Anzeige der gespeicherten Daten

Miniaturansicht (Liste der Fotos/Filme)

Grundlegende Funktionen

@ Druicken Sie die Taste [] auf dem Bedienfeld
oder die Taste [@] auf der Fernbedienung, um die

Miniaturansichten (Liste der Fotos/Filme) anzuzeigen.

SD/Picture
001/003

N 41
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@ So bewegen Sie den Cursor
(1)  Sie kdnnen den Cursor mithilfe der Tasten []

oder [@] auf dem Bedienfeld oder der Taste

[@ Q] auf der Fernbedienung bewegen.

(2) Sie kdnnen das ausgewéahlte Bild oder den
ausgewahlten Film mithilfe der Taste [] auf
dem Bedienfeld oder der Taste [.] auf der

Fernbedienung anzeigen.

?




Andern der Einstellungen

Sie kénnen das Miniaturansicht-Menu anzeigen,

indem Sie die Taste [ (=) ] auf dem Bedienfeld

I -
I -
I
e

—

driicken, wahrend die Miniaturansichten auf

dem Bildschirm angezeigt werden.

Miniaturansicht-Menu

* Bewegen Sie den Cursor mithilfe der Taste

[ ] oder [ ] auf dem Bedienfeld.

[ ]-Taste: Verschiebt den Cursor

nach links

[ @ ]-Taste: Verschiebt den Cursor

nach rechts

 Driicken Sie die Taste [] auf dem
Bedienfeld, um das MenUlelement

auszuwahlen.

Wenn Sie [@] driicken, wird die nachste Menisymbolgruppe

angezeigt.

I I o o ‘HHHHH
P o O
o o o o o | o o o

SD/Pi SD/Pi
SR E 001;881:;9 @ 001;88156
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Deutsch

WARNUNG

Durch Dricken der Taste [25\(] oder [@] auf dem Bedienfeld bei ausgeblendeten Mentsymbolen
/

kénnen Sie durch die Bilder navigieren.

Sie kdnnen das Menu nicht mit der Fernbedienung bedienen.

Meniibeschreibungen

Miniaturansicht

Symbol

Name

Auswahlelement

Funktion

Vorherige Seite

Wechseln zur vorherigen Miniaturansichtseite.

Néachste Seite

Wechseln zur nachsten Miniaturansichtseite.

SD-Karte

USB-Flashlaufwerk

Wechseln des Speichermediums, auf dem Bilder
gespeichert/angezeigt werden.

Das Speichermedium kann auch mithilfe der
Taste [E] auf der Fernbedienung geandert
werden.

Film

Bild

Wechseln der Anzeige der Miniaturansichten
zwischen Film und Bild.

Die Anzeige kann auch mithilfe der Taste [ﬂ]
auf der Fernbedienung geandert werden.

QEBERE, - -

Néachstes Menu

Wechseln zur nadchsten MenUseite.

B8

Speichersperre

Sperren (Schutz einstellen) oder Entsperren (als
nicht geschutzt einstellen) des ausgewahlten

Sperren/Entsperren Bilds.

Diese Einstellung kann auch mithilfe der Taste

[ @] ] auf der Fernbedienung geandert werden.
Alle sperren Sperren (Schutzen) aller Miniaturansichtsbilder.

Alle entsperren

BB 2

Entsperren (Schutz aufheben) aller
Miniaturansichtsbilder.

Ja Loschen des ausgewahliten Bilds.
Loschen
m Nein Abbrechen des Léschvorgangs.
Ja g%r_lrzztrgen des USB-Flashlaufwerks oder der
Format
m Nein Abbrechen des Léschvorgangs.

o &

Vorheriges Menu

Wechseln zur vorherigen MenUseite.

a4 |




Anzeige eines Vollbilds

Sie kdnnen ein in der Miniaturansicht (Liste der Bilder/Filme) ausgewéhltes Bild als Vollbild anzeigen.

P o
P 3
I o

SD/Picture
001/003

<Miniaturbilder> <Vollbild>

Grundlegende Funktionen

@ Blenden Sie im Miniaturansicht-Men( das Symbol zur Anzeige der Liste mit Bildern ein.

Dricken Sie die Taste [@] auf dem Bedienfeld, um das

Miniaturansicht-Menu auszuwahlen.

Dann wird der aktuelle Status der Auswahl unten rechts im

Bildschirm angezeigt.

(1)  Wenn im Menu [] angezeigt wird, wird die
Liste mit Bildern bereits angezeigt.

(2)  Wennim Meni [] angezeigt wird, dricken

Sie die Taste [] oder [] auf dem

Bedienfeld, um den Cursor auf [] ZU setzen.
Drltcken Sie dann die Taste [ ].
Sie kdnnen die Liste der Bilder anzeigen.

Mithilfe der Taste [] auf der Fernbedienung

SD/Picture
001/003

kdénnen Sie auch eine Liste mit Bildern anzeigen.

(8) Drucken Sie die Taste [@] erneut, um das

Miniaturansicht-MenU auszublenden. Miniaturansicht-MenU

a5
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@ Wabhlen Sie das Bild aus, das Sie als Vollbild anzeigen méchten.

Dricken Sie die Taste [] oder [ @] auf dem Bedienfeld oder die Taste [@ Q] auf der

Fernbedienung, um den Cursor zu verschieben.

I o
I <
I o o

SD/Picture
001/003

@ Wabhlen Sie das Bild aus, das Sie als Vollbild anzeigen méchten.

Dricken Sie die Taste [] auf dem Bedienfeld oder die Taste [.] auf der Fernbedienung.

Driicken Sie in diesem Zustand die Taste [@/Q] auf der Fernbedienung, um ein anderes Bild in

der Miniaturansichtliste anzuzeigen.

@ Dricken Sie die Taste [] auf dem Bedienfeld oder die Taste [@] auf der Fernbedienung, um zur

Miniaturansicht zurtickzukehren.

I o o
I o <
I o o

SD/Picture
001/003




Deutsch

Andern der Einstellungen

Wahrend ein Bild im Vollbildmodus angezeigt | —
wird, kdnnen Sie das Bildmeni und das P

Unterstitzungsfunktionsmeni anzeigen,

indem Sie die Taste [ (<) ] auf dem Bedienfeld

dricken.

Verschieben Sie den Cursor mithilfe der Taste [

Mentiobjekt mithilfe der Taste [ ()]

Standbild-MenU

Unterstutzungsfunktionsmenu

] auf dem Bedienfeld, und wahlen Sie ein

Menubeschreibungen

Bildanzeigemenu

Auswahl- .
Symbol Name Funktion
element
Ja Loschen des auf dem Bildschirm angezeigten Bilds (Sie kénnen das Bild
) nicht I6schen, wenn es geschutzt ist.).
Loschen Nein Abbrechen des Loschvorgangs.
Beenden Beenden des aktuellen Menus.

Speichersperre

Sperren (Schutz einstellen) oder Entsperren (als nicht geschitzt einstellen)
des ausgewahlten Bilds.

Beenden

Zuruckkehren zum vorherigen Mend.

Unterstitzungsfunktion

b

wurde, und Anzeige des Kamerabilds auf der rechten Seite.

PIP (Picture in Picture,
Bild in Bild)

Anzeige des aufgenommenen Standbilds, wenn das Symbol rechts unten im
Kamerabild ausgewanhlt ist.

Mosaik

Anwenden eines Mosaikeffekts auf das Bild.

Symbol Name Funktion

O Hervorheben Markieren eines Bildbereichs, der hervorgehoben werden soll. (528 W

D Maske Maskieren eines Bildabschnitts. (530 N

D Bildlauf VergféBern des Bi!ds auf die angegebene GréBe, um innerhalb des vergréBerten
Bereichs zu navigieren. (531 W

O Bildvergleich Anzeige des aufgenommenen Standbilds, wenn dieses Symbol links ausgewahlt

©

%

Al

[
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~
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Symbol Name Funktion
Anwenden eines Filters auf einen farbigen Bereich, um diesen mit einer
Schwarze schwarzen Markierung zu Uberdecken.
Markierung Mit dieser Funktion kénnen Sie vorlbergehend ausgewahlte farbige Worter
verbergen und Kursteilnehmer dazu befragen.
D Bildrotation Drehen des Bilds um 180°.
O Hervorheben
Symbol Name Auswahlelement Funktion
Dunkler
Einstellen der Dunkelheit des abgedunkelten
(nicht hervorgehobenen) Bereichs. [] stellt
. Dunkelheit = Heller den dunklen Bereich weniger transparent und
schwerer erkennbar dar, und [ ] stellt den
Bereich transparenter und leichter erkennbar dar.
Beenden
=2 Hohe verlangern
E (strecken)
m Hohe kirzen
. =3 Breite verlangern | Andern der GréBe des hervorgehobenen
GroBe (strecken) Anzeigebereichs.
a Breite kurzen
Beenden
Beenden
D Maske
Symbol Name Funktion
Beenden
D Bildlauf
Symbol Name Funktion
@ “0 Einstellen der digitalen ZoomvergréBerung auf 2-fach, wenn das Bildlaufsymbol
ausgewahlt ist.
@ <3 Einstellen der digitalen ZoomvergréBerung auf 3-fach, wenn das Bildlaufsymbol
ausgewahlt ist.
@ 4 Einstellen der digitalen ZoomvergréBerung auf 4-fach, wenn das Bildlaufsymbol
ausgewahlt ist
Beenden

a8 ||
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O Bildvergleich

Symbol Name Funktion
<] Vorheriges Bild Anzeige des vorherigen Bilds.
[> Né&chstes Bild Anzeige des néchsten Bilds.

Beenden
Brr

Symbol Name Funktion
<] Vorheriges Bild Anzeige des vorherigen Bilds.
[> Né&chstes Bild Anzeige des nachsten Bilds.

=)

Fenster andern

Wechseln zwischen untergeordnetem Fenster und Hauptfenster.

Beenden
D Mosaik
Symbol Name Funktion
Grob Grobere Darstellung des Mosaikmusters.
= Fein Feinere Darstellung des Mosaikmusters.
Beenden

D Schwarze Markierung

Symbol

Name

Funktion

Beenden
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Wiedergabe eines Films im Vollbildmodus

Sie kénnen einen in der Miniaturansicht (Liste der Bilder/Filme) ausgewéhlten Film im Vollbildmodus

wiedergeben.

[ [ ) o
[ [ ) o

SD/Movie
001/003

<Miniaturbilder> <Vollbild>

Grundlegende Funktionen

@ Blenden Sie im Miniaturansicht-Meni das Symbol zur Anzeige der Filmliste ein.

Dricken Sie die Taste [@] auf dem Bedienfeld, um das

Miniaturansicht-Men( anzuzeigen.

Dann wird der aktuelle Status der Auswahl unten rechts im

Bildschirm angezeigt.

@Q

(1) Wennim Menu [] angezeigt wird, wird die

Liste mit Filmen bereits angezeigt.

(2)  Wennim Menu [] angezeigt wird, dricken

Sie die Taste [ )2( ] oder [ ] auf dem

Bedienfeld, um den Cursor auf [] zu setzen.
Driicken Sie dann die Taste [ I

Sie kdnnen die Liste der Filme anzeigen.

Mithilfe der Taste [] auf der Fernbedienung

) ) ) ) ) ) SD/Picture
kénnen Sie auch eine Liste mit Bildern anzeigen. 001/003

(8) Drucken Sie die Taste [@] erneut, um das

Miniaturansicht-MenU auszublenden. o )
Miniaturansicht-MenU
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@ Wabhlen Sie den Film aus, den Sie im Vollbildmodus anzeigen méchten.

“‘
Dricken Sie die Taste [] oder [ @] auf dem Bedienfeld oder die Taste [@ e | auf der

Fernbedienung, um den Cursor zu verschieben.

I
I
I o

SD/Movie
001/003

@ Wabhlen Sie den Film aus, den Sie im Vollbildmodus anzeigen méchten.

Driicken Sie die Taste [] auf dem Bedienfeld oder die Taste [.] auf der Fernbedienung.

Die Wiedergabe des Films startet automatisch.

@ Um zur Miniaturansicht zurlickzukehren, driicken Sie die Taste [] auf dem Bedienfeld oder die

Taste [@] auf der Fernbedienung.

P o
I
I

SD/Movie
001/003
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Andern der Einstellungen
Sie kénnen das Filmmen( anzeigen,

indem Sie die Taste [@] auf dem
Bedienfeld driicken, wahrend ein Film im

Vollbildmodus abgespielt wird.

Film-Menu

Verschieben Sie den Cursor mithilfe der Taste [ ] auf dem Bedienfeld, und wahlen Sie ein

Mentiobjekt mithilfe der Taste [ ().

Menubeschreibungen

Filmwiedergabemenu

Symbol Name Funktion
D Wiedergabe

m Anhalten Abspielen/Anhalten/Rucklauf des Films
@ Rucklauf

[(];)) Nach oben

Einstellen der Lautstarke des Audioausgangs.
Nach unten

Beenden Zurlckkehren zum vorherigen Menu.

/[F;Hinweis }

e Sie kénnen u. U. keine Bilddaten anzeigen auBer die, die mit diesem Produkt gespeichert
oder mithilfe der Konvertierungsfunktion der Software konvertiert wurden.

e Der Dateikonverter kann keine Filme konvertieren.

e Sie kdnnen nur Bilder anzeigen, die mit dem DCF-System kompatibel sind.

e Filmdateien, die einen anderen Dateinamen als ,MVI_ sk MP4" haben, kdnnen nicht
angezeigt werden.

&
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Speichern von auf einer SD-Karte

gespeicherten Daten auf einem PC uber

ein USB-Kabel

WARNUNG

(Massenspeicher).
* Legen Sie die SD-Karte mit der Beschriftung nach oben ein. Wenn die Karte falsch herum i

Steckplatz gedriickt wird, kann sie beschadigt werden.

e Setzen Sie im Voreinstellungsmenid auf dem Bildschirm [] (USB-Modus) auf [Mass Storage]

(521

n den

Durch den Anschluss des Gerats an einen PC mithilfe eines USB-Kabels konnen Sie die auf der SD-Karte

gespeicherten Bilddaten auf den PC Ubertragen.

Das Betriebssystem des angeschlossenen PCs sollte Microsoft Windows 2000 (SP4 oder héher), Windows

XP (SP2 oder héher), Windows Vista oder Windows 7 sein.

@ Schalten Sie das Gerat und den PC ein.

@ SchlieBen Sie das Gerat mit dem mitgelieferten USB-Kabel an den PC an.

[ —— |

InNwelLrs:--|

Treiber automatisch mit der Plug-and-Play-Funktion von Windows installiert. Danach
werden die Treiber nicht erneut installiert.

e \Wenn Sie das Geréat zum ersten Mal an den PC anschlieBen, werden die erforderlichen

I 53
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@ Das Gerat wird als Wechseldatentrager erkannt. Sie kdnnen die Bilddaten auf der SD-Karte mit der

Anzeigesoftware des PCs anzeigen.

* Die Bilddaten sind als JPEG-Dateien in den folgenden Ordnern gespeichert:

Arbeitsplatz

I— Wechsellaufwerk
I— DCIM

I— 100_ELMO

— IMAGO0001.JPG
—— IMAGO0002.JPG

WARNUNG

e Sie kénnen die Bilder auf dem PC nicht speichern, I6schen, sperren, entsperren oder formatieren.

* Die Bilddateien werden nicht mit dem richtigen Datum und der richtigen Zeit gespeichert.

* Verbinden oder trennen Sie das USB-Kabel nicht, wahrend das Gerét lber das Bedienfeld oder die
Fernbedienung bedient wird. Dies kann zu einer Funktionsstérung fuhren.

e Wahrend sich das Gerat im USB-Anschlussmodus befindet, schalten Sie den [] (USB-Modus)
nicht im Voreinstellungsmenu auf dem Bildschirm in einen anderen Modus.

* Wir empfehlen die Verwendung eines USB 2.0-kompatiblen USB-Kabels.

/[F;Hinweis |

e Abhangig von der USB-Umgebung des PCs oder anderen Peripheriegeraten kann die
Bildubertragung unterbrochen werden.

e Der Betrieb wird nicht fur alle Umgebungen gewahrleistet.

e \Wenn [USB Mode] (USB-Modus) auf [Mass Storage] (Massenspeicher) gesetzt ist und
das Gerat an den PC angeschlossen ist, kdnnen Sie weder die Bilder und Filme mit dem

Gerat speichern, I6schen, sperren oder entsperren, noch die SD-Karte formatieren.
S
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3-3 Prasentation auf einem uber USB
angeschlossenem PC mit der
mitgelieferten Software

e Setzen Sie im Voreinstellungsmenu auf dem Bildschirm [USB Mode] (USB-Modus) auf
[Application] (Anwendung).

~Image Mate“ ist auf der mitgelieferten CD-ROM verfligbar.
Mithilfe der auf der CD-ROM verfugbaren Software ,Image Mate” zur Geratesteuerung kénnen Sie
Folgendes durchfiihren:
- Ubertragen von Film-/Bilddaten auf den PC
- Bedienen des Produkts vom PC aus
Informationen zu den Anforderungen des angeschlossenen PCs, Betriebssystemen und

Softwareanleitungen finden Sie im Image Mate-Installationshandbuch im Ordner ,HELP* auf der CD-ROM.

WARNUNG

¢ Verbinden oder trennen Sie das USB-Kabel nicht, wahrend das Geréat Uiber das Bedienfeld oder die

Fernbedienung bedient wird. Dies kann zu einer Funktionsstorung fiihren.

e Wir empfehlen die Verwendung eines USB 2.0-kompatiblen USB-Kabels.

-

e Abhangig von der USB-Umgebung des PCs oder anderen Peripheriegeraten kann die
Bildubertragung unterbrochen werden.
e Der Betrieb wird nicht fur alle Umgebungen gewahrleistet.
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3-4 Verwendung des ELMO Wireless Slate/
Tablet (CRA-1) mit dem Gerat

Durch den Einsatz des separat erhéltlichen drahtlosen Pen Tablet mit diesem Geréat kdnnen Sie

Kommentare einfligen oder direkt auf die Kamerabilder zeichnen.

Sie kénnen auch Funktionen wie VergréBern/Verkleinern direkt durchfihren.

ELMO Wireless Slate / Tablet
(CRA-1)
CODE:1307

Bl Anschluss des ELMO Wireless Slate/Tablet

(CRA-1)

® Richten Sie das Geréat wie in der oben gezeigten Abbildung ein, und schlieBen Sie es an den
Projektor an. Schalten Sie dann das Gerét ein.

@ SchlieBen Sie dann den mit dem Pen Tablet gelieferten Drahtlosadapter an das Gerat an.

@ Schalten Sie das Pen Tablet ein.




H Grundlegende Funktionen

-

1. Zeichnen

=

2. Verschieben des Cursors

o

3. Auswahl einer MenUtaste

I

Tablet berthren
und bewegen

Vom Tablet anheben
und bewegen

Die Menutaste
berthren

@® Zeichnen von Linien

Beriihren Sie mit der Spitze des Stifts die Oberflache des Tablets, und bewegen Sie den Stift.
Bei Auswahl von [] oder [] zeichnet der Stift eine Linie. Verwenden Sie diese Funktion zum

Zeichnen bzw. Léschen von Linien.

Nach unten drlcken

@ Bewegen des Cursors

Bewegen Sie den Stift leicht tber die Oberflache des Tablets.

Der Cursor auf dem Bildschirm bewegt sich, wenn sich der Stift bewegt. Verwenden Sie diese Funktion

zum Verschieben des Cursors.

’ Dﬁ” Stift leicht anheben
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@® Auswahl einer Meniitaste
Bewegen Sie den Stift leicht Gber die Oberflache des Tablets, um den Cursor zu verschieben. Berlihren Sie
dann mit dem Stift den Arbeitsbereich auf dem Tablet.

Verwenden Sie diese Funktion zur Auswahl einer Men(taste.

© HePIwW®

WARNUNG

Driicken Sie den Stift nur leicht auf das Tablet. Driicken Sie nicht zu fest auf.

/Hinweis ‘|

¢ Halten Sie den Stift so aufrecht wie méglich. Wenn Sie den Stift schrag gehalten, wird der
Stift moglicherweise nicht vom Tablet erkannt.

e Wenn der Stift eine Weile nicht verwendet wird, wird der Energiesparmodus aktiviert.
Beruhren Sie die Spitze, um den Stift zu aktivieren, bevor Sie ihn erneut verwenden.

Der Arbeitsbereich auf dem Tablet entspricht dem gesamten Bildschirm.

& @IS
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Ml Einstellungen im Tablet-Meni zur
Verwendung des Pen Tablet

Um das Pen Tablet zu verwenden, berlihren Sie oben auf dem Tablet eine Funktionstaste, und wéahlen Sie

aus der unten stehenden Tabelle eine Situation aus:

€EL_M0O

AT IESER)

Symbol

Name

Funktion

Schreiben auf/Arbeiten
mit Kamerabildern
(Kameramodus)

Anzeige eines Bilds auf der Dokumentkamera als Hintergrund
und Zeichnen auf dem Bild mit dem Pen Tablet.

Schreiben auf einem
weiBen Bildschirm
(Whiteboard-Modus)

Anzeige eines weiBen Bilds als Hintergrund
und Zeichnen auf dem Bild mit dem Pen Tablet.

(S5 W

Arbeiten mit/Schreiben
auf gespeicherten Daten

Anzeige von auf der SD-Karte gespeicherten Bildern.
Sie kdnnen auf das angezeigte Bild nur dann zeichnen, wenn es ein
Standbild ist.

(Wiedergabemodus) Sie kdnnen mit dem Pen Tablet nicht auf einen
Film zeichnen. m
. Festlegen von Einstellungen fur das Pen Tablet
Einstellung

(die Einstellungen gelten fur alle Modi).

QECC S
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Bl Schreiben auf Kamerabilder

Sie kdnnen auf Kamerabilder zeichnen.

Menubeschreibungen

Durch Dricken der Taste [@] oder [@] werden die Meniseiten umgeblattert.

nuswidneH

'Seite wechseln
Unterstltzungsfunktionsmenu

Seite wechseln

(o L I ] o)o)




Deutsch

-+ Hauptmenu 1

Symbol

Name

Funktion

Stift 1

Auswahl von Stift 1.
Die erste Farbeinstellung ist Rot.
Sie kénnen die Einstellungen fur den Stift im MenU ,Einstellungen® andern.

Stift 2

Auswahl von Stift 2.
Die erste Farbeinstellung ist Blau.
Sie kénnen die Einstellungen fur den Stift im Menu ,Einstellungen® andern.

Bildschirm I6schen

Loschen aller Zeichnungen auf dem Bildschirm.

Wenn Sie einen Teil einer Zeichnung l6schen mussen, bewegen Sie den Cursor
zu dem Bereich, der geléscht werden soll. Bertihren Sie den Bereich mit dem
Stift, und driicken Sie gleichzeitig die Loschtaste.

Aufnahme des aktuell auf dem Bildschirm angezeigten Bilds und Speichern auf
der SD-Karte.

@D @ @

Aufnahme Diese Funktion erfasst nur das angezeigte Kamerabild und Ihre Kommentare/
Zeichnungen. Der Cursor und die Mentsymbole werden nicht aufgenommen.
Aufnahme des aktuell auf dem Bildschirm angezeigten Bilds als Film und Spe-

Aufnahme chern auf der SD-Karte.
Die mit dem Tablet gezeichneten Linien, die Mentsymbole oder der Cursor
werden dabei nicht erfasst.

Einstellung Festlegen der Einstellungen fur Stift und Radierer.

Weiter Wechseln zum Hauptmenu 2.

- Hauptmenu 2

Symbol Name Funktion
@ VergroBern VergroBern des Kamerabilds.
@ Verkleinern Verkleinern des Kamerabilds.
@ AF Aktivieren des Autofokus.
-::G):- Heller Aufhellen des Kamerabilds.
Dunkler Abdunkeln des Kamerabilds.
@ Weiter Wechseln zum Hauptmenu 1.
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@ Einstellungsmenu

auf ,Mittel”.

Breit

VergréBern des Bereichs, der ausradiert wird.

Symbol Name Ausrvrs:z;rr:ltele- ?jfr?j- Funktion
m Rot 4 Festlegen der Stiftfarbe auf Rot.
m Stift 1 Farbe @ Blau Festlegen der Stiftfarbe auf Blau.
m @ Schwarz Festlegen der Stiftfarbe auf Schwarz.
% @ Dunn Verringern der Stiftstarke.
% Stift 1 Starke @ Mittel v Festlegen der Stiftstarke auf mittlere Starke.
Y @ Dick Erhhen der Stiftstarke.
&,2 @ Rot Festlegen der Stiftfarbe auf Rot.
m Stift 2 Farbe Blau Festlegen der Stiftfarbe auf Blau.
n Schwarz v Festlegen der Stiftfarbe auf Schwarz.
Dunn Verringern der Stiftstarke.
% Stift 2 Starke @ Mittel v Festlegen der Stiftstarke auf mittlere Starke.
% @ Dick Erhohen der Stiftstarke.
@ Eng Verringern des Bereichs, der ausradiert wird.
Léschbereich @ Mittel v Festlegen des Bereichs, der ausradiert wird,
©

Beenden

Zurlickkehren zur vorherigen MenUebene.
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Unterstltzungsfunktionsmenu

Symbol Name Funktion
Anzeigen
Anzeigen/Ausblenden des Unterstltzungsfunktionsments.
Ausblenden

Menu

Andern des Unterstitzungsfunktionsmentis.

Néachstes Bild

Wechseln zur nachsten Bildseite.

Vorheriges Bild

Wechseln zur vorherigen Bildseite.

Hervorheben Markieren eines Bildbereichs, der hervorgehoben werden soll. (508
Maske Maskieren eines Bildabschnitts. (530 W
Bildlauf VergroBern des Bilds auf die angegebene GréBe, um innerhalb des
vergroBerten Bereichs zu navigieren. m
Bildvergleich Anzeige des aufgenommenen Standbilds, wenn dieses Symbol links ausgewahlt

wurde, und Anzeige des Kamerabilds auf der rechten Seite.

b

PIP (Picture in Picture,

Bild in Bild)

Anzeige des aufgenommenen Standbilds, wenn das Symbol rechts unten
im Kamerabild ausgewahlt ist.

Mosaik

Anwenden eines Mosaikeffekts auf das Bild.

Al

Schwarze Markierung

Anwenden eines Filters auf einen farbigen Bereich, um diesen mit einer schwa-
zen Markierung zu Uberdecken.

Sie kdnnen mit dieser Funktion vortibergehend farbigen Text I6schen und die
Kursteilnehmer dazu befragen.

Mikroskop

Diese Funktion dient zur Anzeige von Bildern mit einem Mikroskop.

A

Bildrotation

Drehen des Kamerabilds um 180° oder des Bilds um 90°.

Farbe/Schwarzweil3

Ausgabe von farbigen Kamerabildern.*

Ausgabe von schwarzweiBen Kamerabildern.*

@80 00080ooansa

Positiv/Negativ

Ausgabe von farbigen Kamerabildern.*

Ausgabe von negativen Kamerabildern.*

,,
P
<
3
P
&
3
@
)
3
o
Q
c
@
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B Verwenden als Whiteboard

Sie kénnen auf alle leeren wei3en Bilder oder Hintergrundbereiche zeichnen.

2 (B)[®) (N §

Menubeschreibungen

Hauptmen(

Symbol Name

Funktion

Stift 1

Auswahl von Stift 1.
Die erste Farbeinstellung ist Rot.
Sie kénnen die Einstellungen flr den Stift im Einstellungsment andern.

Stift 2

Auswahl von Stift 2.
Die erste Farbeinstellung ist Blau.
Sie kénnen die Einstellungen fur den Stift im Einstellungsmend andern.

Bildschirm I6schen

Loschen aller Zeichnungen auf dem Bildschirm.

Wenn Sie einen Teil einer Zeichnung 16schen mussen, bewegen Sie den Cursor
zu dem Bereich, der geléscht werden soll. Bertihren Sie den Bereich mit dem
Stift, und drlicken Sie gleichzeitig die Loschtaste.

Aufnahme des aktuell angezeigten Bilds auf dem Bildschirm und Speichern auf
der SD-Karte.

SIZNCERIORINS

Aufnahme Diese Funktion erfasst nur das angezeigte Kamerabild und Ihre Kommentare/
Zeichnungen. Der Cursor und die MenUsymbole werden nicht aufgenommen.

Einstellung Festlegen der Einstellungen fur Stift und Radierer.

Weiter
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S

,Mittel”.

Breit

VergroBern des Bereichs, der ausradiert wird.

Symbol Name Aus;/nvzrrlltele- i:g Funktion

m @ Rot 4 Festlegen der Stiftfarbe auf Rot.

&91 Stift 1 Farbe @ Blau Festlegen der Stiftfarbe auf Blau.

"2,1 Schwarz Festlegen der Stiftfarbe auf Schwarz.

% Ddnn Verringern der Stiftstarke.

% Stift 1 Starke Mittel v Festlegen der Stiftstarke auf mittlere Starke.

Y @ Dick Erhéhen der Stiftstarke.

“292 @ Rot Festlegen der Stiftfarbe auf Rot.

m Stift 2 Farbe @ Blau Festlegen der Stiftfarbe auf Blau.

m Schwarz v Festlegen der Stiftfarbe auf Schwarz.

?/2 Dann Verringern der Stiftstarke.

% Stift 2 Starke Mittel v Festlegen der Stiftstarke auf mittlere Starke.

‘I’/z Dick Erhohen der Stiftstarke.
@ Eng Verkleinern des Bereichs, der ausradiert wird.

Léschbereich @ Mittel v Festlegen des Bereichs, der ausradiert wird, auf

©

]

Beenden

Zuruckkehren zur vorherigen MenUebene.
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B Verwenden der SD-Karte

Sie kdnnen ein auf der SD-Karte gespeichertes Bild oder einen Film anzeigen, und das Tablet zum

Schreiben oder Zeichnen darauf verwenden.

e | [N [T ()
sl Ll
Y [ Y [

SD/Picture
001/003

¢ Miniaturansicht

I -

el do oo

< - BEO "001/003

Wenn Sie ein Bild aus der Miniaturansicht auswéahlen, wird das ausgewéhlte Bild auf dem Bildschirm

angezeigt.
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Menubeschreibungen

Miniaturansicht-Modus

Symbol

Name

Auswahlelement

Funktion

Vorherige Seite

Wechseln zur vorherigen Miniaturansichtseite.

Néachste Seite

Wechseln zur nachsten Miniaturansichtseite.

USB-Flashlaufwerk

Film

Bild

Wechseln der Anzeige der Miniaturansichten
zwischen Film und Bild.

eEEd - |-

Nachstes Menu

Wechseln zur nachsten MenUseite.

B8

Speichersperre

1, Sperren/Entsperren

Sperren (Schutz einstellen) oder Entsperren
(Schutz aufheben) des ausgewahlten Bilds.

Alle sperren

Sperren (Schutzen) aller Miniaturansichtsbilder.

Alle entsperren

i)

Entsperren (Schutz aufheben) aller
Miniaturansichtsbilder.

YES kI

Léschen des ausgewahlten Bilds.

Z
v

Nein

Léschen
m Nein Abbrechen des Loéschvorgangs.
Ja Formatieren der SD-Karte.
Format

Abbrechen des Loéschvorgangs.

©

Vorheriges Menu

Wechseln zur vorherigen MenuUseite.
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Einfacher Modus

¢ Bildanzeigemenu 1

Symbol

Name

Funktion

Stift 1

Auswahl von Stift 1.
Die erste Farbeinstellung ist Rot.
Sie konnen die Einstellungen fur den Stift im Einstellungsment andern.

Stift 2

Auswahl von Stift 2.
Die erste Farbeinstellung ist Blau.
Sie kénnen die Einstellungen flr den Stift im Einstellungsment andern.

Bildschirm l6schen

Loschen aller Zeichnungen auf dem Bildschirm.

Wenn Sie einen Teil einer Zeichnung I6schen mussen, bewegen Sie den Cursor
zu dem Bereich, der geléscht werden soll. Berthren Sie den Bereich mit dem
Stift, und driicken Sie gleichzeitig die Loschtaste.

Aufnahme des aktuell angezeigten Bilds auf dem Bildschirm und Speichern auf
der SD-Karte.

S NCIRECRINS

Aufnahme Diese Funktion erfasst nur das angezeigte Kamerabild und Ihre Kommentare/
Zeichnungen. Der Cursor und die Mentsymbole werden nicht erfasst.

Einstellung Festlegen der Einstellungen fur Stift und Radierer.

Weiter Wechseln zu Menu 2.

e Bildanzeigementi 2

Auswahl- ;
Symbol Name Funktion
element
Loschen des auf dem Bildschirm angezeigten Bilds (Sie kénnen das
Ja S . .
) Bild nicht 16schen, wenn es geschitzt ist.)
@ Loschen Nein Abbrechen des Loéschvorgangs.
Beenden Beenden des aktuellen Mends.
‘, Speichersper- Sperren (Schutz einstellen) oder Entsperren (Schutz aufheben) des
@ re ausgewahlten Bilds.

Einstellungsmeni (bei Auswahl von Einstellungsment)

Symbol Name Auswahlelement | Standard Funktion
” Rot v Festlegen der Stiftfarbe auf Rot.
” Stift 1 Farbe Blau Festlegen der Stiftfarbe auf Blau.
” Festlegen der Stiftfarbe auf Schwarz.

v

Y

Y

Verringern der Stiftstarke.

Stift 1 Starke

Festlegen der Stiftstarke auf mittlere Starke.

ARNIEILTA LS

Erhohen der Stiftstarke.

68 |l




Symbol Name Auswahlelement | Standard Funktion

m Rot Festlegen der Stiftfarbe auf Rot.

m Stift 2 Farbe Blau Festlegen der Stiftfarbe auf Blau.

m Schwarz 4 Festlegen der Stiftfarbe auf Schwarz.

"’/2 Dunn Verringern der Stiftstarke.

% Stift 2 Starke Mittel 4 Festlegen der Stiftstérke auf mittlere Stérke.

% Dick Erhohen der Stiftstarke.
@ Eng Verringern des Bereichs, der ausradiert wird.

Léschbereich @ Mittel v Ziftulfﬂ?t?;“c,jes Bereichs, der ausradiert wird,
@ Breit VergréBern des Bereichs, der ausradiert wird.

Beenden

Zuruckkehren zur vorherigen Mentebene.

¢ Filmwiedergabemenu

Symbol Name Funktion
D Wiedergabe/Anhalten
m Anhalten Abspielen/Anhalten/Ruicklauf des Films
@ Racklauf
E(]l)) Nach oben
Einstellen der Lautstarke des Audioausgangs.
@ Nach unten
Beenden Zurlckkehren zur vorherigen MenUebene.
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3-5 Anzeige vergroBerter Bilder mit einem
Mikroskop

Wenn Sie das separat erhaltliche Mikroskopzusatzobjektiv an ein Mikroskop anschlieBen, kénnen Sie das

vergréBerte Bild durch ein Dokumentkameraobjektiv anzeigen.

Einstellen

(Option) Mikroskopzusatzobjektiv
CODE:1332

B Verfahren

@ Andern Sie die Einstellung des Gerits fiir die Verwendung eines Mikroskops.
Drucken Sie die Taste [@ ].

\ %

Drucken Sie [ ].

@ Stellen Sie das Mikroskop ein.

Legen Sie den Objekttrager, den Sie anzeigen modchten, in das Mikroskop. Schauen Sie

dann durch das Mikroskop, um die Scharfe und Helligkeit einzustellen.




@ Befestigen Sie das Mikroskopzusatzobijektiv.

e Befestigen Sie den Fuhrungsring am

Mikroskopzusatzobjektiv, und decken Sie das Okular

¥

damit ab.

Befestigen des Mikroskopzusatzobjektivs

e Richten Sie die Mitte des Mikroskopzusatzobjektivs

und des Okulars miteinander aus, und verwenden

ERWEITERTE
FUNKTIONEN

Sie die drei Schreiben, um die Objektive gleichmaBig

festzudrehen.

WARNUNG

Wenn die Schrauben zu fest angezogen sind, kann

das Okular oder der Tubus des Mikroskops beschéadigt

werden.

@ Stellen Sie den Winkel des Mikroskops entsprechend dem des Geréts ein.

S —
|

@ Stellen Sie die Helligkeit ein.
Stellen Sie die Helligkeit mit dem Spiegel oder dem Licht am Mikroskop ein.
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@ Stellen Sie den Anzeigebereich ein.

Einstellen des Kamerafokus

l Beenden des Mikroskopmodus

Andern Sie die Einstellung des Geréts.

Dricken Sie die Taste [@ ].

Drucken Sie [ ].
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e Je nach Okulartyp kénnen Sie das Objekt u. U. auch nach Einstellung des Zooms nicht klar
sehen.

e Wir empfehlen die Verwendung eines Okulars vom Typ WF. Wenn Sie kein WF-Okular
verwenden, empfehlen wir ein Okular von maximal 10x.

¢ Wenn das Gerat nicht groB genug ist, um das
Mikroskopzusatzobjektiv zu befestigen, kdnnen Sie
die Hohe vergroBern, indem Sie einen Gegenstand,
z. B. ein dickes Buch unterlegen oder einen Stellfu3
anbringen (separat erhéltlich).

e Sie kdnnen das Mikroskopzusatzobjektiv verwenden, wenn der AuBendurchmesser des
Okulars 20 bis 28 mm betragt.

e \erwenden Sie den dunneren Fuhrungsring fur die Befestigung des
Mikroskopzusatzobijektivs. Im Lieferumfang sind zwei Arten von Ringen enthalten.
Der dickere Ring wird nicht verwendet.

Mikroskopstellfuf3 » y

N
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FEHLERBEHEBUNG

4-1 Symptome und Uberpriifung

Prifen Sie die folgenden Punkte. Falls Sie eine Stérung bemerken, wenden Sie
sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, oder an unsere
Niederlassung vor Ort.

Symptom Mogliche Ursache/Behebung
Es wird kein Bild ¢ Das Kabel ist nicht richtig angeschlossen.
angezeigt. ¢ Das Netzteil ist nicht an die Steckdose angeschlossen.

¢ Das Netzteil ist nicht an den Stromanschluss des Gerats
angeschlossen.

e Der Strom ist nicht eingeschaltet. (Blaue Lampe)

e Der Zoom steht auf TELE und zeigt nur den wei3en/
schwarzen Teil des Dokuments.

¢ \Wenn Sie das Gerat unmittelbar nach dem Ausschalten
wieder einschalten, startet das Geréat u. U. nicht. Warten Sie
einige Sekunden, nach dem Sie das Gerat ausgeschaltet
haben, und schalten Sie es dann wieder ein.

¢ Der Schiebeschalter ist nicht auf die korrekte Bildausgabe
eingestellt (RGB/HDMI/VIDEO). Stellen Sie den Schalter
RGB/HDMI/VIDEO auf die richtige Position. Ik

e SchlieBen Sie das Netzteil erneut an.

Das Ausgangsbild |e Wenn der HDMI-Monitor angeschlossen ist, &ndert sich
(Auflésung) andert das Ausgangsbild (Auflésung) automatisch, basierend

sich automatisch. auf den Informationen des angeschlossenen Monitors.
Vom USB wird kein | Wennder USB-Modus aufMassenspeichereingestelltist
Bild angezeigt. odersichimWiedergabemodus befindet, wirdkein Bild vom

USB ausgegeben. Schalten Sie den USB-Modusvon ,Mass
Storage“(Massenspeicher)auf ,Application”(Anwendung)
wie unter ,Funktionseinstellungsmenut“beschrieben. Wenn
SiedenWiedergabemodusverwenden, schaltenSie das
Ausgangsbildin Kamerabildum.

Das Bild ist nicht e Das Dokument (Objekt) befindet sich zu nah am Objektiv.

scharf. Bewegen Sie das Dokument (Objekt) etwas vom Objektiv
weg.

e Der Autofokus hat u. U. Schwierigkeiten, sich richtig
einzustellen. Stellen Sie die Bildscharfe manuell ein (siehe
,Manueller Fokus®).

Das e Der Videoausgang ist auf [NTSC] eingestellt. Wenn fur
Videoausgangsbild | dieses Produkt das NTSC-System eingestellt ist und es
ist zerwdrfelt oder an einen Monitor angeschlossen wird, der speziell auf

unschartf. das PAL-System ausgelegt ist, wird das Videobild u.

U. nicht normal, sondern zerwurfelt oder schwarzweif
angezeigt. Stellen Sie den Videoausgang auf PAL ein.
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Symptom Mogliche Ursache/Behebung

Das Bild ist zu e EsistkeineausreichendeBeleuchtungvorhanden.Dricken

dunkel. SiedieTaste[ @ JaufdemBedienfeldoderdieTaste[ () Jauf
derFernbedienung,umdieHelligkeitzu&andern.

Das Bild ist ¢ Dabeihandeltes sichmdglicherweise um

gestreift. Interferenzstreifen zwischen den Punktendes

Druckmaterials und den Abtastzeilen des Fernsehersoder
CMOS-Pixeln. Dieser Fehler kannmdglicherweise durch
das Andern des Projektionsbereichs behoben werden.

e Eskonnten vertikale Streifen auf dem LCD-Projektorbild
erscheinen. DiesesProblemkannu. U. durchmanuelle
Einstellung des Punkttakts des Projektors behobenwerden.

Bilder auf der SD-
Karte/ dem USB-
Flashlaufwerk
werden nicht

e Entfernen Sie die SD-Karte/das USB-Flashlaufwerk,
warten Sie einige Sekunden, und setzen Sie sie/es erneut
ein.

angezeigt.
Das Bild bewegt e Das Kamerabild ist auf [Pause] gesetzt. Driicken Sie zum
sich nicht. Fortsetzen des Videos erneut die Pause-Taste auf dem

Bedienfeld.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht.

e Der Ladestand der Batterie ist niedrig. Ersetzen Sie die
Batterien.

e Die falsche Fernbedienung wird verwendet. Verwenden
Sie die mitgelieferte Fernbedienung.

Nach demEinsetzen
derSD-Karte/des
USB-Flashlaufwerks
kbnneneinige
Funktionennicht
ausgefuhrtwerden.

¢ Die SD-Karte/das USB-Flashlaufwerk wird nicht richtig
gelesen. Verwenden Sie die SD-Karte/das USB-
Flashlaufwerk, nach dem Sie sie wie unten beschrieben
zweimal formatiert haben. Formatieren Sie die Karte
zun&chst mit einem Computer. Formatieren Sie die Karte
dann mit der Haupteinheit.

Hinweise zur Beleuchtung (LED-Beleuchtung)

¢ Die Helligkeit des Lichts I&sst bei langerer Verwendung nach. Wenn sich die
Helligkeit erheblich verringert, wenden Sie sich an den Handler, von dem Sie
das Produkt erworben haben, oder an unsere Niederlassung vor Ort, um ein
Ersatzteil zu erhalten.

Hinweise zum langfristigen Gebrauch dieses Produkts

e Aufgrund der Lebensdauer der Komponenten kann die Leistung und die
Qualitat des Produkts abnehmen, wenn das Produkt Uber den Garantiezeitraum
hinaus verwendet wird. In diesem Fall kbnnen Sie gegen Gebuhr Ersatzteile
bestellen. Wenden Sie sich an den Handler, von dem Sie das Produkt erhalten
haben, oder an unsere Niederlassung vor Ort.
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TECHNISCHE DATEN

5-1 Allgemein

Punkt Technische Daten

Stromquelle 12 V DC (Netzteil AC 100 - 240 V)

Stromverbrauch 17,5W

355 x 373,56 x 426,5 mm (B x T x H) (aufgestellt)

AuBenabmessungen [ 195 x 294 x 469 mm (B x H x H)

(zusammengefaltet)
Gewicht Ca. 3,2 kg (nur Hauptgerat)
Eingangswahl Hauptgerat/Extern

RGB-Ausgang Mini D-Sub 15P-Anschluss, Buchse x 1

Composite-Videoausgang, RCA-Stecker/75 Q, unsymmetrisch,
Ausgang x 1 (NTSC/PAL)

HDMI-Ausgang x 1

Line-Ausgang ¢ 3,5 mm-Stereo-Ministecker X 1

RGB-Eingang Mini D-Sub 15P-Anschluss, Buchse x 1

Eingang Mikrofon-Eingang/Ausgang (gemeinsam)
¢ 3,5 mm-Stereo-Ministecker x 1

Externer Anschluss |USB-Gerét (2.0-kompatibel), Mini-B-Steckerbuchse x 1

Speicher SD-Kartensteckplatz x 1
Schnittstelle USB-Host (2.0-kompatibel), Steckerbuchse Typ A x 1
> Verwenden Sie einen Steckverbinder fir RCA gemal EIAJ RC-6703.
- Line-Eingang
IC-Eingang 1uF Q100 Q

L O |

Wv

| | l
R O 1 |
TuF Q]OOQ
0100 KQ Q100 KQ

+ Externer Mikrofoneingang
IC-Eingang 1uF Q100 Q

o |1
'l ook \ ‘
250 m
02.3 k0
Q100 KQ Q100 KQ

N3lvd
3HOSINHO31
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5-2 Hauptkamera

Punkt Technische Daten
Objektiv f=4,0mm-480mm (12-facher Zoom) F3,2-3,6
Bildfrequenz 30 Bilder/Sek.
Max. Min.
1080p 420 mm X 233 mm 48,5 mm X 27,5 mm
, 720p 420 mm X 233 mm 48,5 mm X27,5mm
Aufnah h
ufnahmebereic SXGA 420 mm X 334 mm 48,5 mm X 38,5 mm
WXGA 420 mm X 259 mm 48,5 mm x 30,5 mm
XGA 420 mm X 313 mm 48,5 mm X 36,5 mm
. Von der Objektivoberflache:
Maximale

Fokuseinstellung

50 mm (2,0 Zoll) — oo (f = 4,0 mm — 23,4 mm)
200 mm (7,9 Zoll x) — « (f = 23,4 mm und hoher)

Optischer Zoom 12-fach
Digitaler Zoom 8-fach
Fokus Auto/Manuell/Zoom-Sync
Bildaufnah- 1/2.8"-CMOS
meelement
Pixel gesamt Horizontal 2144, vertikal 1588
Effektive Pixel Horizontal 1920, vertikal 1536
Synchronisiertes
: Intern
Signal
Analog RGB Horizontal 800 TV-Linien oder mehr, vertikal
Auflosung 800 TV-Linien oder mehr
Videoausgang Horizontal 500 TV-Linien oder mehr
SXGA: 1280 x 1024 bei 60 Hz
Horizontale Frequenz: 63,981 kHz
/(Arja;oger RGB-Ausgang 0,7 V Vertikale Frequenz: 60,020 Hz
PP | WXGA: 1280 x 800 bei 60 Hz
75 () , unsymmetrisch .
. . Horizontale Frequenz: 49,306 kHz
Synchronisiertes Signal .
. . Vertikale Frequenz: 59,910 Hz
SXGA : Positive Polaritat XGA: 1024 x 768 bei 60 Hz
Analoger WXGA : Horizontal, '

RGB-Ausgang

negative

Polaritat, vertikal

positive Polaritat
XGA  : Negative Polaritat
1080p : Positive Polaritat
720p : Positive Polaritat

1080p: 1920 x 1080 bei 60 Hz

720p: 1280 x 720 bei 60Hz

Horizontale Frequenz: 48,363 kHz
Vertikale Frequenz: 60,004 Hz

Horizontale Frequenz: 67,50 kHz
Vertikale Frequenz: 60,00 Hz

Horizontale Frequenz: 45,00 kHz
Vertikale Frequenz: 60,00 Hz
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N3lvd
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Punkt

Technische Daten

HDMI-Ausgang

Bildausgang
1080p
720p

Audioausgang
PCM 44 1 kHz Abtastfrequenz

composite- GemaB NTSC/PAL

Videoausgang

WeiBabgleich Automatisch/Einmal dricken/Manuell
Videoausgang-

Auswahlschalter

Vorhanden (NTSC/PAL)

Helligkeitsregelung

Automatisch (mit Pegeljustierung)/Manuell

Pos./Neg.-

Umschaltung Vorhanden

Farbe/Schwarzweil3- Vorhanden

Umschaltung

Bildrotation Vorhanden (0°/180°)

Bildmodus Text1/Text2/Text3/
Grafiken1/Grafiken?2

Gamma-Einstellung

Vorhanden (Nur fur Grafikmodus)

Randverstarkung Vorhanden (Nur fur Grafikmodus)
Anhalten Vorhanden

Standbild-

speicherung Vorhanden

Filmspeicherung Vorhanden

Diaschau Vorhanden

Flimmerrate 60 Hz/50 Hz

5-3 Beleuchtungsvorrichtung

Punkt

Technische Daten

Beleuchtung

WeiBe LED-Leuchte
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5-4 Markenzeichen - Lizenz

€= L_ M - ist eine eingetragene Marke von ELMO Co., Ltd.

h, S sind eingetragene Marken von SD-3C und LLC.

HOITI, High-Definition Multimedia Interface sind eingetragene Marken von

HDMI Licensing LLC.

Dieses Produkt basiert auf der Arbeit der Independent JPEG Group.

Alle anderen in diesem Dokument genannten Firmen- oder Produktnamen sind

Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentimer.

Dieses Produkt ist unter der AVC Visual Patent Portfolio License (AVC-Video)

lizenziert und dient dem personlichen, nicht kommerziellen Gebrauch eines

Kunden zu folgenden Zwecken:

(i) Wiedergabe von AVC-Video, das von einem Verbraucher in einer persénlichen,
nicht kommerziellen Aktivitat aufgezeichnet wurde und/oder

(ii) Wiedergabe eines AVC-Videos, das von einem Videoanbieter mit einer Lizenz
von MPEG-LA und LLC

und ausschlieBlich fur die persdnliche und nicht kommerzielle Nutzung zul&ssig ist.
* BeiderWiedergabe von AVC-Videos, die fiir persénliche und nicht kommerzielle

Zwecke aufgezeichnet wurden.
* Bei der Wiedergabe von AVC-Video, das vom Anbieter mit einer Lizenz von
MPEG-LA, LLC, fur die Bereitstellung von AVC-Video angeboten wird.
Weitere Informationen, einschlieBlich die Nutzung fir Werbung und kommerzielle
Zwecke erhalten Sie von MPEG-LA, LLC.

TECHNISCHE
DATEN

WARNUNG

Durch die unberechtigte Aufzeichnung von urheberrechtlich geschutzten Filmen, Materialien,
Fotografien etc. werden moglicherweise die Urheberrechte der Eigentimer und die Gesetze zum
Urheberschutz verletzt.

6X1VHWAC4 RO-Xx
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